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A* F E L S . C S Á S Z Á R N A K £ S A . K I R Á L Y N A K 

K E G Y E L M E S E N G E D E L M É B Ö L . 

Cseh öffzágnak n é m e l y réfzeit n y o m ó ttagy 

drágaságnak és éhségnek elhár í tására t zé lozó uj-

j abb in téze tekrő l , i l y e n ki fe jezésekből á l ló e lőadás 
jöt t -ki a ' t egnap k ö l t Udvar i Újságban: 

„Csdfzár 6 Fe l sége meg nem nyugta tód v á a 
a z á l ta l , h o g y a ' Cseh orfzágot felet tébb terhelő 
d rágaságnak elhárí t ta tása v é g e t t , a* m a g a F e l s . 
K a b i n e t o m á b ó l fontos és hathatós i n t é z e t e k e t , ' s 
rendeléseket tétetett, a ' múl t hé t ' elején m a g a fze-
mélyesen minden késérök né lkü l tsak egygye t l en -
egy Gen . Ad ju tánsá tó l F . M . Liei t tenant G r ó f 
Lamber t i úr tó l k i s é r t e t v é n , oda siettséggej eluta
z o t t , h o g y tett rendeléseinek vég re • ha j ta tásokat 

indult Bél iből , P é n t e k e n J u n i u j 7 • ik napján 

i 8 ° 5 - ik efztendöben. 

B é c s . 

Z z 
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F e l s . jelenléte á l t a l o l y a n m ó d o n sietteffe és mua-
k á b a vé te íTe , a ' min t a z t a ' környú lá l l á soknak 
terhes v o l t o k k i v á n n y a . Május ' 30-dikán e f lve , 
vá ra t l anu l beérkeze t t P r á g á b a 6 F .ge . Jelenléte, 
e g y j ó l t é v ő A n g y a l megjelenéséhez hasonl í tot t . 
K ö z ö n s é g e s Öröm terjedett-el a ' nép közöt t . Ör
v e n d e z ő f z í v b ö l í 'zármazó k iá l t á sok ál tal fogad
ta tot t á z u tzákon és h á z a k b a n a z a tya i fzívii M o -
nárkha . A ' Cseh és Auftr iai F ő Kancze l l a r ius 
G r ó f Ugartp ö E x c j a , C s . K . Udvar i T a n á t s ö s 
Érben úrral egye temben , ö Fe lsége előtt tsak ke
v é s ó r á k k a l érkeztének v a l a bé P rágába , a ' h o v a 
a z o n Cseh Kerü le teknek K a p i t á n y a i k is , a ' me l lyek -
ben a ' fzükség leg erőíTcbben e lha ta lmasodot t , ö fz-
fzehiva t ta t tak , h o g y a z o k b a n a ' Konferen tz iákban , 
a ' m e l l y e k a z Ö F g e ' f zemélyes e lő lülése a l a t t t a r 
ta tnak, és már Június i - ső napjától f o g v a f o l y a 
matban vannak , jelen l egyenek . 

A z o n i t éze tek , a ' m e l l y e k a* már tudva lé
v ő néhány Kerü le t bé l i fzerentsétleh' l a k o t o k n a k 
a z éhelhalás tó l v a l ó megmente thztések véget t G r , 
Deym á l t a l tétettettek, e g y réfziat már l áb ra á l 
l í t t a t tak . A ' le lk i páfz torok és t i fz tviselők egéfz 
b u z g ó s á g g a l v a l ó e lőségel lö e fzközlö i azon fzép tzél-
nak , a ' me l l ynek elérésében nem mindenkor ked
v e z ő k a ' kü l ső e f zközök . A ' fzűkséget ' fzenvedő 
népnek e g y n a g y réfze Rumford- leves ive l t áp lá l t a -
tot t m á r Á p r i l i s ' közepén . H o g y pedig ez a ' m e g 
mentő, intézet á l l andó fog lenni, annak kezeséü l 
f zö lgá l a z Auftr iai M o n a r k h i a béli lakosoknak nem
ze t i v i r t u f sok : az ö hathatós és nem önnön ha-

Jzonra nézd emberiJzeretetek. — Ez t b i z o n y l t 
j a egy»bek k ö z ö t t a ' G r ó f Berchtold ur ' k íván t 
I tgyeikezéffel ko ronáz ta to t t j o l t é v ő próbatétele is, 
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a ' ki a l ig h o g y ugyan ezen tzétra v a l ó a l amisna-
gyi i j tögetéshez h o z z á kezdet t , ' s már e g y m á s o d 
rendbel i , 8 7 8 4 forintodból 42 kra j tzárokból á l 
ló fumma gyi i l t ismét öfzfze, a ' me l ly réfz fze-
rént a ' nevezet t Grófnál , réfz fzerént a z itt l é v ő 
Po l i t z i a i fő Direktorná l Udv . Taná t sos Ley urnái , 
r é z ízerént ped ig Udv. Had i Ágens Kefz ler urnái 
t é e t e t t le. . 

A z o n íól tévők közöt t , a ' kiknek a d o m á n y a i k 
bó l ez a' második rendbéli fumma öfzfze g y ú l t , 
G r ó f PálfFy Ferd inánd C s . K, K i m a r á s és B á n y á f z 
T a n á t s o s Ur ő N.ga 1500 — Bétsben l akó G r ó f 
B r o w n e Örofz Csáfzár i Br igadéros ú r , 1300 F o 
r intokat , ' s több más tehetősök is fzép fummákat , 
adtak. 

„ I n d i t í s a f e l Béts lakosainak nemes péld. tadá-
sok ( i lyen kife jezésekkel v é g z ő é i t ez a ' buzd í tó 
e l o u i a s ) a ' t a r t ományokban l évő egyéb városok* 
t hetős l akosa ika t is ezen fzép munká ra , a ' m e l y 
nek, emberek ' megtar tása a ' tzél ja. A ' Rie^en-
gebürge nevű bértzeknek fonókból és taká tsok-
ból á l ló lakofaikat , e g y e d ü l tsak az egéíTéges e le
del őrizheti meg a z o k t ó l a ' vefzedelmes be tegsé
gek tő l , a ' me l lyek közönségesen a' nagy fzliksé-
get n y o m b a n követni fzokták. Ped ig ez n n a g y 
ínséggel k i i fzködő, már meg megneveze t t v i d é k 
béli fzámos l akosoknak felsegittetésckre van e g y e 
nesen ez a z a lamisna gyűjtés intéztetve. A* P o 
li tziai Igazga tók minden t a r tományokban jó fz ív-
yel öfzí'zefzedni , és Udv . Taná t sos L e y úrhoz 

Eétsbe küldeni fogják ezen adómánt.** 
# » 

Posonból irják, h o g y M a g y a r orfzági B á r ó 
Gcraml ur, ugyan szén jo i t évö tzélnak Hazánk* 

Z x a 
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ban v a l ó e lőségé l lése v é g e t t , e. h . e lső napján 
BétsbÖl oda l eé rkezvén , ' s ottan a ' fzükséges in
téze teke t tzél jának elérésére m e g t é v é s , alamisna-
gvii j tés vége t t onnét t o v á b b indult. 

N é m e t O r f z á g . 
Afchqffenburgból, M á j . 2 j - k é n . A ' Német 

R e n d Nagymef tere A n t a l Auflr ia i F ő Her tzeg , ma 
délben ide é r k e z v é n , á g y u k dörgése 's minden itt 
l é v ő po lgár i és f egyve re s feregeinknek tifztellegié-
te lek á l ta l fogadtatot t . A ' Mogun tz i a nevil ven
dégfogadóban , a ' h o v a fzállott ő F ő H.ge, m á r 
e lő re h a g y fzolennitáffal vár ta a ' N . B i r o d a l o m 
F Ö Kancze l la r iuf la ő F ő H . g é t , a ' honnét a ' k ö l -
tsönös köfzönések után a ' m a g a rezidentz iá jába ál-
t a l v e z e t t e . 

N a g y B r i t a n n i a . 
M á j . 7-kén k e m é n y f zemrehányásoka t kénte-

lenittetett P i t t ha l lan i a z úgy nevezet t E l l e n k e z ő 
réfztől , a ' m e l y n e k tagjai A n g l i á n a k tengert ere
jét, tehetet lennek, és mega láz ta to t tnak nevezvén , 
a z t k í v á n t á k Pi t tö l , h o g y annak va ló ságos mivo l 
tát terjefzteíTe a ' P a r l a m e n t o m ele ibe . Pi t t nem 
te lyes i the t té a z Ő k í v á n s á g o k a t , a z z a l mentvén 
m a g á t , h o g y ez á l ta l e lerulódna A n g l i á n a k t i tka . 
— „ E l á r u l ó d n a i nkább ( f e l k i á l t o t t a k a z El len
k e z ő k ) a ' ti gyengesége t ek ' t i tka. Lehetet len, h o g y 
a z i g a z fz ívü A n g l u s , hazá jának fzomorú s o r s á t , 
a ' m e l y r e a z t Miniftereinknek tzél nélkül v a l ó tse-
lekede te ik , a ' k ö z ö t t ö k ura lkodó egyenet lenség, ' s 
e l lenségeinknek ravafz prak t ika i juttatták , k ö n y -
hul la tás né lkül tekinthette. H a már tsak a ' R o -
chefor t i k isdet el lenséges hajós féreg is ennyi kár t 
tehetett N a p n y u g o t i Ind iában , mit nem vihet a ' Tou> 
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lon i és K a d i x i egygyesü l t hajós sereg v é g h e z a* 
m a g á v a l v i t t i l ezer f egyve resekke l . 

Londonból, Máj . 1 3 - k á n . A z I r l and iábaa 
l a k ó R o m . Kathol ikufok ' ü g y é n e k mél tó megfoa-
tolás a l á v a l ó vétettetesét, e g y 2 ó rá ig tar tó igen 
mértékletes de gyökeres béfzéddel a jánlot ta L o r d 
Grenvi l le e. h . 1 0 kén a' Par lamentom F e l s ő Há
zának . V e l ő s fordí tása ezen befzédnek í g y köve t 
k e z i k : — „ 

„ M y l o r d o k , midőn én a ' minap tudtotokra a d -
t a m , h o g y a z I r landia i R . Kathol jkusok k ívánsá 
gát e g y meghatározot t napon megfontolás véget t 
é lő tökbe fognám terjefzteni, e g y tifzteletre méltó 
tagja ezen Háznak , a' k i a ' túlsó (minifteri) o lda 
lon ül, o lyan nyi la tkozta tá f l tett, h o g y igen óhaj 
taná, h o g y ez a ' t á rgy o l y tsendeíTéggel és réfz-
re hrjlás nélkül fo ly ta t ta tna , a ' mint annak fon-
toflaga érdemji . E z t k í v á n o m én i s , ez t k i v a n -
n y á k a z I r landia i e sedezők is , a ' k ik jo l tud
ják , mel ly fok ká rá t va l lha t ják a z ezen ve té lkedé
sek k ö z z é e l egyedhe tő heveskedésnek, midőn a z o n 
k ö z b e n a z igen n a g y r a űzöt t buzgo lkodásnak fem-
m i k e d v e z ő köve tkezése i t nem reméllhetnék. O k 
iga í lágos elégtétel t reméltének, ' s ezen reménsége-
ke t a b b a a ' b i z o d a l o m b a he lyhezte t ik , h o g y Ura-
ság toknak vé lekedéseke t nem fogja a' réfzre v a l ó 
hajtás' le lke k o r m á n y o z n i . Megkíván ta t ik va ló* 
j á b a n , h o g y e g y o l y határozásban, a ' m e l l y a z 
ő Bri tannia i Fe l sége i l y n a g y fzámú a l a t tva ló inak 
j a v o k a t és ju(Tokát i l let i , femmi réfzrehajlás ne 
uralkodjon. A z o n k ö z b e n , ha fzintén nem félhet
nek is a z esedezők a t tó l , h o g y ezen Háznak v a -
lamel ly tagját a ' réfzrehajlás ' l e lke b i r n á , ezért 
még nintsen o k o k , h o g y a z t h i g y g y é k , h o g y a* 



P a r l a m e n t o m H á z á n k í v ü l is hasonló jó akaratra 
és réfzre nem hajlásra fognak ta lá lni . — „ M á r is 
ha l l a t t ak néme ly k iá l tozások a z esedezők eüen , 
és a z o k ellen , a ' k ik feltették m a g o k b a n , h o g y 
ezeknek ü g y e k e t véde lmezni fogják. V a l a m i je-
lentd i rásnak neme á l ta l értésünkre adatot t , h o g y 
a* jelen v a l ó időpont nem vo lna kedvező arra a ' 
v é g r e , h o g y e g y i l y fontos, i ly közönséges , és a z 
egéfz nenizetet i lyen módon il lető kérdés, mofta-
n á b a n vezetődjön v i ta tás a l á . Ha némely fzemé-
l y e k n e k vé lekedések követ íe íe t t v o l n a , az Irlan
d ia i R. Ka tho l ikusok ' kérése még tsak hé lem mu
tat ta tot t vo lna a ' Par lamentumnak . Ugyan m i ' 
t soda f zemekkf l néztek v o l n a , M y l o r d o k , e g y 
i l y e n idegen bánásmódjá t az esedezők ? Nem jut
ta t ta v o l n a é ez őket ké t s égbeesés r e V Nem tette 
Volna é ez a z Ir landiai nép' n a g y o b b réízét b izo-
n y o d a a ' fe lö l , h o g y minden ha í ' zon , a ' me l lye t 
Ők a ' vé l lünk v a l ó egy gyasülesből várhatnának , 
t supa femmi v o l n a . Judok v a n a z Ir landiai R. 
K a t h o l i k t s ü k n a k megk ívánn i azt, hog}' a z ö ké
rések réfzrehajlás nélkül v a l ó v i z s g á l á s a l á vétet-
teíFék, és h o g y , ha ta lám kérések meg nem találna i s 
n é k i c k adat ta tni , leg a l ább tsendeíl'éggeí és böl-
tselTéggel fontoltaffék-meg. Én azt jovas lom, h o g y 
ezen t á rgya t egy közönséges Kominifzfzió eleibe 
bo tsá tván , mútaíTuk-mrg azon figyelmeteíTcgünk 
á l t a l , a ' me l lye l a ' dolgot fogadtuk, mel ly betsü-
letre mél tónak és fundamentomosnak tartsuk a z 
e s e d e z ő k ' k ívánságá t . .Nintsen az eránt femmi 
k é f s é g , hopy nékünk a z I r landiai R. Kathol iku
s o k ' ügye t f jn to lás a lá kelletik vennünk. A ' mi 
Orí 'záglólzékünknek ö rökké fzemei előtt kell hor
dozn i ezwQ köruyü lá l l á f t , és m i a d t n végzései t , a ' 



m e l l / e k e t a ' nemze t ' R . Ka tho l ikus . réfze eránt k i 
á d , ezen k e l l fundálni : h o g y a z A n g l i á b a n és Ir-
l and tában talál tató R, K a t a o ü k u s o k n a k fzá n o k , 
a ' l eg a lább v a l ó fzátnlálás fzerént, h á r o m , a ' fel
sőbb f iámlá lás fzerént pedig öt mi l l ió ra tétet ik, 
a ' m e l l / n a g y nép-teít, nem tsak h o g y a ' R . K a t h o -
l ika Va l lásban neveltetett , hanem a h o z n a g y b u z -
goságga l is v ise l te t ik . E z a ' f u n d a m e n t u m , a ' 
m s i l y me l lő l nékünk a ' N a g y Br i tannia i B i r o d a 
lomban ta lá l ta tó R. Ka tho l ikusokra n é z v e s o h a 
el nem kell á l lani , különösön I r landiára n é z v e 
még fokkal h a t h a t ó s a b b , a z é r t , m in thogy i t t a* 
népnek n a g y o b b réfze, a' R. Ka tho l ika Valláf t tart
ja . Én óha j t anám, h o g y minden va l l á sbé l i k i i -
l ö m b ö z é s a ' lehetőségek e lenyéfzfzen; óhaj tanám; 
h o g y a z abbó l k ö v e t k e z ő vefzekedések, a z ö r ö k 
f e le jdékenység ' tengerébe temettethetnének: hanem, 
ezen t a r tomány ' történeteinek a z ő he ly reá l l i t t a -
tásától fogva, v a l ó hiftoriája nem engedi remél le -
nüak , hdgy ezen k ívánságunk t á r g y á t sok i d e i g 
be te lyesedn i fzemlélheíTúk. Fé l r e t évéa tehát a z 
efféle lehetetlen e fzbazökhÖz v a l ó nyu lad , e' he l 
l y é tt a z t ke l l tselekednn'nk, h o g y , m i v e l orfzágunk-
nak i l y n a g y réfze a' R . K a t h o l i k a valláft tartja, 
ennek g y a k o r l á s á t , t együk a' po lgár i és re l ig ió i 
j u s o k k a l v a l ó éléíTel e g y g y í j t t f e n n á U h a t ó v á , " 

L o r d H a w k e s b u r y és a' I^umberlancü K i r . 
Her t zeg máfok k ö z ö t t l eg neveze tesebben e l lene 
faegezték m a g o k a t a* L o r d Grenvi l le projektu
mának, minyá jok hofzfzas befzédek á l ta l k í v á n 
ván g y e n g í t e n i a z á l t a la fe lhozato t t eroflegeket. — 

Londonból M á j . 1 5 - k é n . E . h . 1 3 káa. is
me-e lő fo rdu l t a z I r landiai R. Ka thoLkusoka t i l le 

tő kérdés a ' Pa r lao ien to iu F e b o H á z á b a n , E k k o r 
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is hafonló hofzfzas és fontos befzédek tartat tak a ' 
t á r g y f e l e t t , réfz fzerént pártját f o g v á n , réfz fze-
rént ellene m o n d v á n annak kü lÖmbkülömb Orá to-
r ö k . V é g e z e t r e vokso lá s r a botsát ta tván a ' kérdés, 
a ' L o r d G r e n v i l l e ' p r o j e k t o m a , ellene 1 7 8 t agok 
v o k f o l v á n , és pártját tsak 49- tzen fogván , vifzfza-
vet te te t t — U g y a n ez nap ' , u . m. Máj . 1 3 - k á n 
a z A l í ó H á z b a n is e lkezdődtek a z ezen neveze 
tes kérdés felett v a l ó ve té lkedések . A z A l s ó H á z 
b a n Fox tette a z o n projektomot , a ' mel lye t Gren
v i l l e a ' F e l s ő Házban , h o g y t. i . halafztás n é l k ü l 
m e g f o n t o l á s a l á kel lene az Ir landiai R . Ka tho l i -
k u s o k kére lmét e g y közönséges Kommifz fz ióban 
venn i . '—- ( E z e n t á r g y r ó l más a lka lmatof l agga l 
t ö b b e t ) , 

Londonból, M á j . 16-kán , A z o n L i n e a ha
jó ink , a ' m e l l y e k a z A d m i r á l Gardner vezér lése 
a l a t t ez ideig a* Brefti hajós féregét bezárva, tar
to t ták , onnan e l t á v o z v á n , Torbay n*rü k ikö tő-

' hel lyünjcbé hazaé rkez t ének . T s a k Fregát ja ink 
m a r a d t a k aí Brefti k i k ö t ő h e l y e l ő t t , h o g y a z el
l enséges hajós se reg ' mozdu lása i r a f igye lmezze
nek . ' — 

A z o n had i hajóink, a ' m e l l y e k r ö l , már em
ii te t tük, h o g y hason lóképpen a ' Brefti k i k ö t ő h e l y 
e l ő l érkeztek h a z a ezen napokban a ' Por thsmou-
thi k i k ö t ő h e l y b e a z A d m i r á l Collingivood és Or-
de vezé r lése ik a l a t t , a z é r t jöt tek haza , hogy hofz-
fzá útra k í v á n t a t ó e leséget rakjanak-fel , és h o g y 
f e g y v e r e s íereget is v e g y e n e k - f e l . Rend k í v ü l 
v a l ó fiettséggel kéfzít ik m a g o k a t v a l a m e l l y hofz-
fzú útra ezen hajós feregeink, 

A ' K a d i x i ÖbŐIböl Á p r i l i s ' l o - k é n v i r a d t a 
e lő t t e l eveze t t F r a n t z i a és S p a n y o l hajós féregről , 
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' s a z 8 tovább i u tazásáról , még m a is tsak an
n y i t tudunk, mint eddig. H o g y még tsak a ' ke
reskedő hajóktól fem vehetünk lem mi hirt fe lő l 
ié , ebből nem egyebet hozhatunk k i , h a n e m , 
h o g y ez a ' hajós féreg is úgy tselekfzik mol l , mint 
a ' tselekedett , a ' me l ly a z 1798-ifc efztendöben 
Bonapar té t E g y i p t o m b a vitte; t. i. minden keres
kedő , z s á k m á n y o l ó hajót, akár el lenséges aká r 
neutrál is , a k á r barátságos l egyen , elfog és magá
v a l v i fzey , h o g y egy is hírt ne tehefTen a ' mieink
nek. — H o g y NejLson fe lől femmit nem ha l lha
tunk, igen nehezen es ik . A z t is gondóljuk, h o g y 
ta lám a ' T o u l o n i k ikö tőhe ly felé vette útját a ' S i -
ci l ia i paf tok mel lő l , önnön ízeméive l a k a r v á n a z 
ellenség k ievezése fe löl m e g g y ő z n i magát ; hanem 
eddig kéttség k ívü l e ' felől is e lcgedendő képpen 
meggyőződhe te t t . E z úttal k i v a n tétetve ezen 
nagy tengeri vezérünk annak a ' v e f z e d e l e m n e k , 
hogy edd ig ízerzet t ditsőffége m e g h o m á l y o s o d j é k . 
A z a ' p lánum, a* nfel ly fzerént, k é t efztendők 
a la t t fo ly ta t ta had i munkáját , a z t tnútatja, h o g y 
a ' Touloni hajós féregét fzünet nélkül E g y i p t o m 
felé, v a g y leg a l ább a ' L e v a n t á n a k más v a l a m e l y 
v i d é k e felé v á r t a , a k á r a ' mi tengeri do lgokra 
ü g y e l ő Taná t sunk rendeléséből , aká r a ' maga meg 
g y ö z ö d é s é b ő l tselekedte. A z első esetben ízána-
kozá í l , a ' másod ikban gyalázáf t érdemel . D e , 
hogy hihet te v o l n a a z t maga , h o g y a ' T o u l o n i 
hajós féreg leg feljebb 1 0 ezer emberrel E g y i p t o m 
ban t zé lozna ? Minden okoskodás ' fundamentuma-
fzerént G i b r a l t á r n á l kel le t t v o l n a néki tar tózkod
ni , min thogy ekképpen a ' T o u l o n i hajós sereg, 
fem ki nem evezhe te t t v o l n a a ' K ö z é p t e n g e r r ö l , 
fem ofzfze nem tsatólhat ta vo lna magá t a ' K a d i -
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x i S p a n y o l ha jókka l , f e m , &c. Hanem a ' V é g z é s 
mésképpen aka r t a , 

O l a f z O r í z á g . 
Gerillából Máj . 14 -kén . A ' D o z s e és a* 

t ö b b fő fzemélyek , Szená torok ' s egyebek , a ' k i k 
M a y l a n d b a a z Olafz orfzági Kirá ly* tifzteletére 
rendeltet tek, tegnap el indultak oda . 

A ' mi Elö l já ró ink , a ' kik tudósí t tatva vannak 
a ' f e lö l , h o g y Napóleon Csáfzár és Ki rá ly ezen 
a lka lma to f ságga l minket is m e g l á t o g a t , k ö v e t k e 
z e n d ő kéfzi i le teket tétetnek fogadására : A ' t e n g e r 
part ján kéfzit tetnek e g y Di t sőség ' t e m p l o m á t , a ' 
L a t e r n a nevü utzában áll i t tat t iak-fel e g y g y ő z e 
de lmi kaput Kor in thus i o f z l o p o k k a l ; a ' tenger ' 
öb l iben fognak e g y g y a k o r l á s v a g y időtö l tés ' ked-
v ié r t v a l ó tengeri i ifközetett tar tatni ; a z egéfz 
vároft megvi lágosí t ta t ják , tuz/átéfcot adatnak, n a g y 
bá l t t s iná lsak , & c . 

A ' S p a n y o l o r l zágho l tegnap érkezet t l eve 
lekben m á r ta lá lha tn i anny i b izonyof t a ' T o u l o n i 
s K a d i x i e g y g y e s i t i t hajós feregek' útjáról, h o g y 
a ' Kana r i a i fz ige íekaél lát ták legyen p_ket, a ' m e l y 
fzerént tehát b i z o n y o s d o l o g , h o g y v a g y N a p k e 
let i v a g y N a p n y u g o t i India felé eveznek . —-
U g y a n ezen l eve l ek fzerént, már a ' Kar t / iagenai 
k i k ö t ő h e l y b ő l is k ievez tek a z o k a ' 6 S p a n y o l L i -
nea hajók és 2 Pregá tok , a ' mel lyek a ' minap a ' 
T o u l o n i hajós féreggel el nem mehettek. 

Maylaiiiból Máj . 20 ikán. A z úgy neveze t t 
Vas koronának, a ' me i lye l a ' regi L o m b a r d i a i 

K i r á l y o k i t fzokták vo l t megkoronázni , M a y l a n d 
b a v a l ó béhozat ta tása M o n z a nevű kis fzomfzéd 
v á r o s b ó l , a ' hot az t a ' S z . János t e m p l o m á b a n 
tartják, i lyen fzoleanitáíTal es ik-meg e. h, 22-d i -
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kén . E g y Czeremoniameí ler megyen -k i utánna 
h á r o m Udvar i gálal 'zekerekkel, 50 l ovas ka tonák
t ó l kisértetvén. Monzában á l t a l vévén a ' K o 
roná t , azt még a z nap vifzfza indítja M a y l a n d 
felé , i lyen rendel.: Elöl jőnek hat M a y l a n d i l ovas 
nemzet i Te í iö rzök ; ezeket köve t i 25 l o v a s f e g y 
veresekből á l ló tsoport; az első fzekérben ííluek 
a ' M o n z a i Mag;í t ra iusnak 2 tagjai ; a ' második
ban ülnek két e ló-ke lő rendbéli fzemélyek és két 
K a n o n o k o k ; a ' ha rmad ikban a ' Monza i Polgár -
meft.r , a z oda v a l ó fő Pap , a ' C s . K, C z e r e m o 
niameíler , 's még e g y magií lratus bél i f zemély . 
Ebben leízen a ' K o r o n a is Itt jőnek ismét 25 
l ovas katonák. A ' hátulsó fzekér mellett , a ' m e l y 
ben a' Koronát hozzák , két felől jőnek 12 Mon
zai tnagiííratualis fzemélyek lóháton, mint K o ' o -
naörzók . May ia : idban a ' f ő t e m p l o m ' ajtaja e lőt t 
a ' Kard iná l i s E s e k fogadván egéfz Kleruf fával 
egye temben a ' tereget, a ' Koroná t á l t a l vefzi , és 
proczel 'zl 'zióval vifzi a ' S z a n k m a r i u m i g , a ' h o l 
e g y e' végre kélzen l é v ő kredentz iára he lyhez te -
t i . A ' mingyár említett Koronaö rzök egéfz 23 ik
ra v i radó éjjel a ' Korona mellett maradnak : a ' M o n 
zai fő Pap pedig e g y K a n o n o k k a l és e g y maginra-
tual is f zemél lye l egye temben még a ' K o r o n á z á s ' 
fzolennitáfl'ai a la t t is el nem t ávoznak a ' m e l ' ő l . 
— (Ezen Koronának , tsak a ' neve vas ; ú g y ne
vez ték pedig a ' be lső réfzében ta lá l ta tó v a s ka-
l i ká ra n é z v e . E g y é b eránt tsupa a rany és d rága 
kövekke l van k i r a k v a : t s a k h o g y o l y a n k i t s i , h o g y 
egy ember feje belé nem tér. L e g a l ább így ír
ják le.) 

F r a n t z i a O r f z á g , 
Páris&ól, M á j . 26 kán. E g y uj jságunkbaa 
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m a ezt olvaíTuk": — , , A ' Rocheforti hajós féreg 
k i k ö t ő h e l l y e i n k b e vifzfza é rkeze t t . " — ( N e m ir-
j a , h o g y m e l y i k b e ) . 

A ' Moni teur a z Áng lus l e v e l e k b ő l ezen tz ik-
' k é l y t : hogy Defsalines, St. D oming o város-

sát elfoglalta volna, k i a d v á n , i lyen jegyzéft ve t 
u tánna : — „ 

„ M i éppen e l lenkező hireket vettünk St . D o -
m i n g ó fe lö l . E z e k fem offi tzial isabbak, mint a ' 
L o n d o n i a k : hanem i g a z a b b a k n a k lenni lá tfzók. 
Defsalines, a z A n g l u s o k kéfztetésére nyomul t e lő 
St . D o m i n g ó a l á . Segit tségek érkezvén a ' mieink
nek, a ' Feke téke t öfzfzekontzol ták, ' s ágyú ika t el 
fogták , & c . " 

M a g y a r O r f z á g . 
Nagy- Varadról, Má jus ' 20-dikán. Á l d o t t 

l é g y e n a z Urnák fzent n e v e ! a ' mi környékünkön 
o l l y te rmékeny tavafz i napok járnak, me l lyeké r t 
e l egendó há l áka t a z Úrnak, m i méltat lan bűnö
sök , néni adha tunk . U g y a n i s a ' múlt Ápr i l i s ' hó
napnak 10 -d iká tó l , annak v é g é i g n y o l t z , e' f o l y ó 
hónapban ped ig , a ' fent irt napig négy jó , a lka l 
m a s , és a ' fzegénységre nézve ( a ' k i a ' húsnak 
kenyérnek , a ' h ü v e l y k e s ve teménynek , és zöldség
nek fzüksége, ' s f o g y a t k o z á s a miat t tsak a l ig pi
heget t ) k iván t könnyebbsége t , és bövsége t igérö 
elTöink v a l á n a k . É s a z ó l t a is majd minden órá
ban efik. 

E z e n t e rmékeny eíTők v a g y kétfzer nagy v i l -
lámláfTal, ' s menydörgéf le l is jelentek meg, m e l l y e k 
k ö z z ü l l egneveze tesebb a z , a ' mql ly ezen h ó n a p ' 
18 - ikán y ó l t , a ' rriikor tudnii l l ik mintegy eftvéíi 
hetedfél ó ra tájban, a ' volt T i fz te lendő Paul inu-
sok ' , moít ped ig a ' K i r . K o n v i k t u s ' há rom eme-
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le tü épületére a ' m e n j k ö reá ütött; de, m i v e l h o g y 
e g y zuhanáíTal a ' fedéltől f o g v a egéfz a ' fő id ig 
ment, majd femmi kárt nem t e t t , ' s a n n y i v a l i n k á b b 
a z épület meg nem g y ú l t , és a z ottan l akókban^ 
is sérelmet nem o k o z o t t . — A z életnek á r ra is v a 
lamiben lát tat ik a l ább fzállani. A z Öfzi ve tések 
-magokat fzépen felvették, a ' t avafz iak pedig len a' 
legjobb l ábon á l l anak . 

N. Váradról 27 - ik M á j . E z előt t n e g y e d 
nappa l v a l a fzerentfénk Mé l t . Sza l a tnya i L . B . 
Fifcher JJiván Sza thmár i Püfpök ö N a g y f á g á h o z , 
a' k i a ' Sza thmár i Pap-neve lő h á z ' réfzére ő F e l 
ségétől kegyelmefen á l t a l adatot t , megyénkbeh lé
v ő fz. Jobi Apá tu r ságo t kezéhez v é v é n , N a g y M é l t . 
Püfpökünket , Mik lós i Ferentz ö N.gát , meg lá to 
gatta ( a ' ho l fzál lása is v o l t ) úgy nem kü lömben 
M . g o s D a r a b a n l h Ignátz egyesű i t P ü s p ö k ur Ö 
Éxce l len tz iá já t is . De> fontos , és n a g y r a t zé lo -
z ó dűlgai nem engedvén hofzfzftsabb muta tásá t , 
tninekutánna a' vá ra t , és más neveze tesebb h e l y e 
ke t meglzemlé l te v o l n a t útját N . K á r o l y felé 
ve t te . 

* # 

Hont Vármegyéiéit Csábrághi és Szunyái Ura-, 
dalmak Jegyzö Könyvéi öl. hírül adatik : 

H o g y , mió l t a a ' Szalatnyai B o r (Sós , v a g y , 
S a v a n y ú ) v i zé t a z Orvon" T u d o m á n y n a k érdemes 
T a n í t ó j a Kütaibel Ur K é m - efzközök á l ta l meg v i s -
gál ta , ' s be l ső tulajdonságai t fel fedezte , a z ó l t á 
ezen g y ó g y í t ó e rőve l b ő v ö l k ö d ő For rásnak l á toga 
tói t á v u l a b b v idékekrü l is efztendőnként neveked
tek, és a ' k ik a* mi B o r v i zünké i i l lendő mérték
ben éltek, a z o k bizonyoffan érzették annak remén
lett hafznát . — A z érdeklet t megvisgá lás után bi -
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zonyoí fá tétetett a z , h o g y a ' Szalatnyai Bor (Sós 
v a g y S a v a n y ú ) v í z Európának leg hathatóífabb 
E o r v i z e i k ö z é fzámlá l ta tha t ik , és hogy az ő g y ó 
g y í t ó erejének a ' Sze l te r i és Spaai bor v izek is el
sősége t engednek; azér t is különös tekintetet érde-
Wielnek a z o n Orvofok , a ' kik a ' Szalatnyai B r 
v i z n e k tu l a jdonsága i t , már ez előtt is e smér ték , 
és ezen áldot t f onásnak Borof iyánt ké 'z í te t tek. Ne
mes Neográd Tánmegyének érdemes Orvoífo L'píi-
k y Úr, ha rmic t z efztendeig folytatot t f z o l p á ' a t y a 
a l a t t f ok fzép tapafz ta lásokat gyűjtőt , a ' m e l l y e k k e l 
ezen v íznek g y ó g y í t ó tulajdonságait ízembe tűnőkké 
t tJzi . — A z ezen vízzel öfzve e legyedet t l 'zámtalan 
g y ó g y í t ó fzerek közöt t , leg nagy o b b figyelmetelTéget 
érdemel az áSlékony l e v e g ő , m e l l y e l a ' C l n m i k u s o k 
S z é n ' S a v ó n a k neveznek . — A z á í lékony levegő a ' 
rothafztó n y a v a l y á k n a k leg ke l lemeiesebb orvoíTa , 
mert febeíTen által-futván a ' t e í l í t , a 'mér ték le tes vé 
le éllés után hirtelen ta lpra á l l í t ya a 'bágy. i t t ember t . 
Ezen tula jdonsága a* Szalatnyai B o r VízoiTt arra 
int tehát, hogy k ik i v i g y á z v a , 'js OrvoíTának út
muta tása fzerént i g y a a z t ; még azomban a ' v í z 
nek mikép 's mikor lehető h.ifználása eránt bi
z o n y o s b ő v e b b útmutatás kéfzítelhetik, addig a ' k ö 
ze l ibe l akó V á r m e g y e Orvoífa i fogják a ' betegeket 
t aná t sokka l ápolga tn i . — H o g y ha ezen v i z? t az Or
vosnak meg ha tározot t mértéke fzerént iftíza v a l a k i : 
a ' G y o m o r - g ö r t s ö k e t , hurutokat , arány érből for
m á z o t t n y a v a l y á k a t fzereotséíl'en meg o r v o s c l i y a , 
f e l o l d o z z a a ' b e l e k n e k rekedé-ei t , 's h d y r e h o z z á 
a ' rendetlen hó fzárn f o ' y á s b ó l eredett t. rmét-ellen
séget . E g y f zóva l , a ' mi vizünk vifzfza á l l r y a a* 
be lső réfzeknek fel bontott mozdúla t iya i t . — Men
ny i re javaíbl ta t ik némel ly betegségekben a ' F ö r ö d é s , 
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közönségeffen tudva v a g y o n ; min thogy tehát n y á r i 
időben a z O r v o i b k töbny i r e a ' B o r v i z e k e t j a v a -
í b l l y á k efféle hafzonra : Szalatnyán is m e g tétet
tek minden kéfzületek, m e l l y e k mellet t e g y t á g a s 
fö rödő H á z épí tetvén, ez á l ta l is utolérhet ik a ' 
Be tegek a' lehetőségig e fzközö lhe tő ápo lga táso -
kat . — É s v a l ó b a n , min thogy a z a d a k o z ó T e r -
méTzet a ' mi B o r v izünke t a ' leghathatófTabb O r 
vosi Sze rekke l meg á ldo t t a , és min thogy ennek 
favas réfzei a z ember i Te l i r e n é z v e különóflen 
m u n k á l k o d n a k , meg mutat ta már a ' T a p a f z t a l á s , 
h o g y a ' több lzör kidítsért B o r v í z a ' bőrnek ki i -
lömbféle v i fzontagságai t e lhár i t tya , és v a l a m i n t a z 
Cronicus bő r n y a v a l y á k a t , úgy a z meg g y ö k e 
resedett Reumatismusokat és a z úgy neveze t t M á j -
fó toka t is el üz i . 

H o g y tehát a ' mi v izünknek hafzna a ' fzen-
vedő emberiségre mennél n a g y o b b kémélléíTel ter-
jedheíTen : Ö Exce l l en t i á ja G r ó f Koháry Ferentz 
ü r , fzinte a* kú t mellet t e g y a l k a l m a t o s V e n d é g f o 
gadót ép i te te t t , ' s arrul is mél tózta tot t gondos 
kodni , h o g y a ' Vendegeknek fzámára a' leg-tür-
he tóbb áron fzerezteffen é le lem. M e l l y végre a' 
Vendégfogadós fzoroíTan le köteleztetet t arra, h o g y 
az é tkekke l a ' megha tá rozo t t (L imi t á l t ) áron tar
tozzon kinek kinek f z o l g á l n i . 1 — . Ide j á r í l m é g a a 
i s , h o g y minekutánna Ö Excel lent iá ja tsupán es-
méretes kegye í f égébő l , 's f e lebará t tya ihoz vonfzó 
/zeretetébül te temes Köl t sége i t a' B o r v íznek meg
ismerte tésére nem k é m é l l e t t e : é rnek m e g hamis í tá 
sa minden m ó d o n meg fog»akadá lyoz ta tn i , a' vég re 
tehát a z o k t ú l a z kereskedöktül , a ' k ik ezen v i z e t 
eddig hordónként a' leg t ávu l abb l évő v á r o s o k b a 
elrít ték, 's kü l fö ld i E o r v í z g y a n á a t ü v e g fzámra. 
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á r u l t á k , ezentúl a' ho rdóba v a l ó fzedés meg fog 
tagadta tn i . 

A ' k ö z e l l é v ő F ö l d e s Urak a z o m b a n , a' kik 
tulajdon f zámokrá h o r d ó k k a l vi te tni akarnának , 
a r r a kéretnek, h o g y a z a lka lmatof lago t mindenkor 
v a l a m e l l y esmértetö' jel iéi kü lgyék a ' F o r r á s h o z , 
a ' ho l egéfz kéfzséggel és ingyen fog k ívánságok 
tel lyefí tetni . 

A ' mi a z árá t ezen v í z n e k illeti , min thogy 
kü lönös ereje á l ta l majdan minden ezer Pa l aczk -
nak harmadréfzét el pat tantya, és e g y egy P a l a c z k 
a z Uraságnak is 1 2 krajtzárjába kerekedik , ezen 
fe lü l , a ' l ádák , és -Pedig v a l ó fuvar is kö l t ségge l 
j á r u l n a k : Peflen minden, 20 P a l a t z k a l m e g r a k o t t 
ládá tú l 8 R h . forint f og vét te tetni . 

H o g y ped ig kiki ezen Orvo í í erejű v í z h e z 
könnyen jutharTon , mi a z t a ' maga v a l ó s á g á b a 
fogjuk Peöre Sinnercr Ke re skedőhöz által- tétetni , 
a' k i h o z is , m i n t h o g y árúi tatását magára vá ta l -
t a , már is t ö W f z á m ú ládák e lküldet tek. A ' tá
v o l a b b f e k v ő v á r o s o k b ó l v a l ó Kereskedők is , a ' 
k ik ezen v i ze t meg fzerezni akarnák , jelentéseik
k e l a ' neveze t t Pelli K e r e s k e d ő h ö z utalhatnak. 

H i r a d á s . 
A ' T . T . N a g y V á r a d i Káp ta l annak , T e k . 

B i h a r V á r m e g y é b e n f e k v ő S z a 1 á t s neveze tű 
He ly fégébcn E ö C s . K . Fe lsége négy versbel i or-
fzágos vá fá roka t , úgymint az elfőt : Böj tmás ha
v á n a k 8-dikán, a ' máfodika t Szent Iván 7 d i k é n , 
a ' h a r m a d i k a t K i s A í f z o n y h a v á n a k 2-dikán , a ' 
í e g y e d i k e t S z . A n d r á s h a v á n a k 29 dikén; ennek 

felette ké t het i váfárokat úgymin t Kedden és S z e r 
dán tartatni engedett kegye lmesen . 


